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MW-KG/
thcnna

Torra och kalla Währ.
Siunges souir

Lhen signade Dagh/ then signade
Stund/ rc.



torr och kall Wädr/gör Sommaren kort/s 
Och Winterens Föda fördrijfwer/

Gudh kielpe som räär/ s,j Wären gar bort/
Och lyten Glädie ost gifwer/

Sool warma/ förbarma/
Hoos Wädret rort/

N» Kölden Sommaren rijfwer.
r.

Godt Malje^Regn giff/ lat dugga tätt neer/
Lät warm Dagg Orterna fuchta/ 

OffTorckan bortdrijff/ lär Froster ey meer 
The späda Blomsteren tuchta:

War nadigb/ war rädlgh/
För them iagh beer/

Som HSRRan klena och ftuchta.

Lät Wäderet kolt/ och Torckan oblijdh/
.Cy twinga Rosorna röda/

Lät Mren stolt/ cy läggias sä nidb/
At han ey Bondan kan söda.

Bewara/ frän Fahra/
I allan Tijdd/

Then späda Iordennes Gröda.



Lät Himmekens Port/ vtbwidga sin Gäng/ , 
Hjclp Molnen bögre vpstijga/

Lät höra osi fort/ stön Nächtergals Sang/
Som Kölden twingar ak tijga.

Lät siunga/ tbe vnga/
Medh Stämmor mäng;

Lät Barnen dantza och nijga.
5-Lät dantzaä radh/ Folck stora och smä/

Lät feerla Sommarens Farlor.
Pä Blomster och Madd/ lät tillra och stä/

The wäta Himmclffa Pärlok/
Lät qwiktra/ lät tiktra/

Steglisor smä/ .
Hooö granna Gwenffa Sadzarlor.

Giff Glädie och Tröst/ tät Lärckian ey döö/
Lät lefwa Sommarens Swala. . 

Hugswala hwart Bröst pä Sweriges Oö/
Som nu mon sorgeligt tala.

Giff Sommar/ gisi Blommor/
Giff godt grönt Höö/

Lät Göken ropa och gala.

Moot Gryningen bleck/mootDagningm blijdh/ 
När Natt och Dagh sigd äthffillia/

Lät höras mäng Leek/ om Sommarens TM, 
2l ij Dluu'



speela och g,M/
^ ^ rommer/ ey glömmer 

Mäng Lax/ mäng <^jd/
Mäng Fjff tä hafwa sin Wiklia.

b
Sör Dagenost läng/ gör Natte» ossklaar/ 

Dck'»"ma nedfalla/^ ^^L^en Fogel som haar/ 
warit Winteren kalla/

Lät klinga/ lät springa/ 
o-, .?iäng Hion/ mäng Paar/
Lat frogdaS Wenniffior alla,

A.
»P/S"ck fmch!ba»r ossm»,

Ms»z Äk-mans Kropp^s glÄ-ksigh 

bom gäk i tunna Lijttkläder/
2 Dalar/ Trast talar/

^ Dch mäng Munn leer/ 
i^ch mäng Trumetare qwäder.

Ja/ lichiga Gool/ tu saltigh mans Wän/ 
titt Gkeen ingom w,lt spara/LM Wpä wärt Book/ medh Gommar igev/ 

Lät Köld och Torcka bortfara/
Nu längta/ nu trängta/

Hwinnor och Män/
At gä i Seoljkijutt klara.

ll. Gör



rr
Gör Sorgen osi kort/ bliff LkmnanS Wän/ 

Lät grönffaS Skogar och och Dalar/ 
DM Lorckan offbort/ giff Wätffan som än/ 

Mäng Bondes Hierta hugswalar/
Lät slunga/ mäng Tunga/

Sm Frögd igen/
Som nu bedröfweligt talar.

/i.
v^rvgen siä grön/ lät Jorden fä Frucht/ 

Gee til at intet osi trängier/
Lät fiächta een ffön/ och härligd een Lucht,

Aff Skogar/ Lkrar och Lngier/
Lät krantzas/lät dantzas/

Medh Frögd och Tucht/
Lät bäddas brokotta Sänger.

Lät Gräset blij blött/ och Blomsieren stiön/
Lät dantza lilla Lekatten/

Lät flächta osi sött/ widt vth Vppä Siön/
Lät ffönt Wäär bläsa pä Hatten/

Pä Ängen/ giff Sängen/
I Gräset grön/

Äth khem som färdas om Natten.

Lät Embehmän fä ratt bruka sin Hand/
Sch trygg pä Reesa sigh gjsiva/

Lat Kopmänner gä til Watn rch Land/
A iij TÄ



/ Tijt tbe halst Handelen drijfwa/
- Ast Rosor/ och Kosor/

jk Iblond oll Stand/
Lät mangen frögdefull blifwa.

1^.
Lät Dagen blij warm/ mäng Heerde tä stäär/

I mäng grön lustigan Skugga/
Kch rester fin Arm/ ätd Getttr och Fäär/

Pä Bäär och Äplen lät tugga/
Frän Plogen/ ätd Skogen/

Sä widt han näär/
Lät Oxen titta och glugga.

,6.
Släpp Boffapen Wall/ löös Oxen vbr Bääs/ 

Drijff Faä och Fänadt äth Skogen/
Lät Oken fä Stall/ in vnder Gudz Lääs/

Lät Bonden glädjas widd Plogen/
Höst mustigd/ gör lustigh/

Lät Säden fääS/
A st Ä kren ymnigt) och mogen.

17-

Lät grönstas bans Fäär/ lät blomstras hans Lng/ 
Hielp fylla Vingarna blotta/

När Boden ficlfräär/ fär Krijgzman och Säng/ 
At hwijla Lemmarna trötta/
Still Wreden/giff Freden/E 

Mäng Pijga/ mäng Dräng/
Tä glädiaö öfwer all mätta. ^



,8.
Pä Blomster och Lööff lät stimma the Bij/ 

Som draga Honungen söta.
Men Lufften blijr dööff/ aff Buller och Skrij/ 

Lher sigh twä Krijgzbärar möta/
Still Wreden/ giff Freden/

Gudb statt ossbij/
Som bäst kan Fienden stöta.

)9-
Tu räder om Krijgb/tu räder om alt/

Tn räär om Himmelens Fäste/
Ty mil iagd och tigh/ alt bafwa beftlt/

Hielp oss til Foot och til Häste/
Gör frodigt/ frijmodigt/

Hwad nu är kalt/
Tu weest allena wärt Bästa.

Lv.
Wij hafwe/ L Gudb/ tigh syndat emoot/ 

Förlät oss Bristerna swära/
Wij wcle titt Budb/ medh Bättring och Boot/ 

Nu föllia Dagarna tvära/
Lät falla/ medh alla/
Tin Wredes Hoot/

Dch dämp alt hwad osi kan dära.
2-j.

Damp Wallusten neer/ tin' Gäfwor oss lär/ 
Altijdh ratt nyrlia och bruka/.

Och ändtligh tagh beer/ hielp theraS Beswär/
Som



Som tuchtigt sina Bord duka/
Och hielpa/ ey stjälpa/

Then Hand som bär/
Een tom och söndrigan Kruka.

2.L.
tkem itt godt Äbr/ tbem lyse tin Soo!/ 
Som Äbrsens Tijder weet deela/ 
Mänen och gä/ i Ähr som i siool/

At Ny och Nedan ey feela/
Tbe andra / lät wandra/
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